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2 Jon

1 Na pillgi pai una kantau yemoro iwa. Na pepa
bolo ni ana™ God dje i moren ge ne, ni womban
mor ge aundo. Na ye kanwopake kaima kando.
Una porapora kandja kaima pir una yemolo ye
para kanwopake kaninj. 2Kandja kaima pai nono
boll yero ge, ye pa punda. Ge pille, no ye kan-
wopake kaima kanmon. 3 Nono kandja kaima dje,
una kanwopake ye wanmormon al ge, God nono
Nane ne, wariye Jisas Krais nono wopake pille
awo, wandill golo awo, nono ellne tukne arngan
ye aumbellka mopon.

Nono una kanwopake yembon

4 Nono Nane kandja dje nono awi, ye singare
paro mal yene, kende nayene we dji mal ge, ni
womban pende molo singare embe yenj we dji-
maka, na wopake kaima pill. 5 Alla ana ni moren
ge, na kandja taimanta paro, na ni djina pille yem-
ben. Genono mormon al una ta yemolo ta wopake
kanda, ta yemolo ta wopake kanda yembon. Na
djindo ge kandja kindja ta nadjindo, ge asa dji
pupin kandja. ¢ Nono una kanwopake yembon
ge me embe mal paro. God kandja porapora dji
mal ge nono pille karkar yembon. Embe yei pille,

* 11 Ngambalne pai una pende embe dje kaninj Jon pepa bolo
ana taimanta awi dje kaninj. Ba ngambalne pai una pende embe
dje kaninj. Jon kandja ge dje pillgi pai una, ana dumoye al moi ge
awi dje kaninj.
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kandja ta kamasa ye pi ge embe mal pai, ye una
kanwopake yeme! dji.

Nono Krais kandja dji ge pillgi dje pamopon

7Ye pillme! Una merke makimb al pakna wan-
mor ge, kandja kende dje nono awinj. Ga embe
dje pir, Jisas Krais ge una gaklene paro mal embe
napai dje pir. Ga ge kandja kende djinj una, ga
Krais kundayem una mor. 8 Embe djinj ge, ye
pillpol tane. Man panda, ye top imbon dje yenj ge
kere djine. Ye pille kane kune yei dal, top boll boll
ine. 9 Ba alla una ta Krais kandjiye pillgi dje pagle,
alla are kere kandja djell ta piyo dje yei dal, God
une boll namoya. Ba alla una ta Krais kandjiye
pillgi djinda ge, nono Nane God ne, wariye une
boll mopell. 10 Una ta ye mor al wo kandja ge dje
nawo, kandja djell ta dji dal, ye dje wopake ye
nawo, inumog naworne. 11Una ta wo kandja djell
ta d]e aundaka, ye wopake we dje awi dal, une
kogo ke mal yendo ge yeune boll kogo aike yei mal
embe panda.

Kandja dje pora djindo
12 Na kandja merke dje ye auno dje pro ba, na
pepa al bolo ye nauno, na ye mor al wonaka, nono
gumane al kane kandja wopake dje, wo pupon.
13 Ni amban God dje i moro ana ge, yene wom-
baye boll wopake we dje ni awinj.t

T 1:13: Niamban wombaye boll we djindo ge una ngambalne pai
una pende embe dje pir. Ge ana taimane pille nadji, ge pillgi pai
mor una pille dji dje pir.
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